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DE EUROPEISKE FELLESSKABER Bruxellesa, den 2. december 1992 (04.12)
RADET (OR. en)
8N 5020/52

RESTREINT

RAPPORT

fra De Faste Reprasentanters Kcmité

til udenrigsminieterkenklaven

den 8. december 1992 /

Vedr.: Artikel 3 B og subgidiaritet
- Gennemfcrelsen af BIRMINGHAM- ERKLERINGEN

1. Coreper har efter det mandat, komitéen modtog fra samlingen den
$. november 1992 i Ridet (almindelige anliggender) udarbejdet en
‘Bamlet :qppqrb om bide retningslinjer og procedure. Resultaterne
falger hoslagt 1 form af et udkast til rapport fra udenrigsmini-
strene til Det Europaiske RAd i Bdinburgh.

2. Den italienske og dern spanske dalegation havde fortsat generelle
forbehold:

a) den spanske delegation understregede, at rapporten kun ber
omhandle stk. 2 i artikel 3 B og ikke de to'emnerrftildeling
af befegjelser og proportionalitet), der omhandles i stk. 1 og
3 i demme artikel; dette betyder navnlig, at ferste og tredje
del af kapitlet om retningslinjerne skulle udgd; delegationen
erklarede, at Det PFuropaiske R&d i Lissabon og Birningham kun
har talt om subsidiaritetsprincippet og ikke om proportionali-
tet eller tildeling af befejelser, som retspraksis ved Dom-
stolen allerede har teTet stilling til.
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Den spanske delegation forbeholdt sig ogséd sin stilling med
heneyn til den forelebige anvendelse af proceduren i kapitel
IV (Be det sidste afsnit i udkastet til rapport).

b) Den italienske delegation gav udtryk for bekymring fox, at
gubsidiariteteprincippet pi baggrund af den nuvarende udform-
ning af rapportan kunne blive brugt som et redskab til be-
granening af Fzllesskabets handling; denne delegation stillede
sig kritisk over for den gensrelle linje, dexr kommer til ud-
tryk i rapporten, som denr fandt for restrikeiv med hensyn til
den fremtidige udvikling i Pallesskabate aktivitet (f.eks.
afsnit TI, mr. 2, 1), og nx. 4, tredje led; afenit IIT,
etk. 1, ferste pumktum; stk. 2, v); og stk. 3, V), andet
punktum) ;- den italienske delegation var ogsd af den opfattel-
ge, at fodnote 1 pid side 6 ikke angdr indholdet af rapporten.

Den italienske delegation forbeholdt sig endalig sin etilling
med hensyn til den forelebige anvendelse af proceduran i ka-
pitel IV (se eidste afenit af udkastet til rapport), idat den
mente, at artikel 3 B, stk. 2, udgor et alement i den gemerel-
le balance i Traktaten om Den europaiske Union og ikke som
sddan kan f& nogen anvendelse for denne traktats ikrafttraden
aller uden en ramme i form af en interinstitutionel aftale
mellem Europa-Parlamentet, R#det og Kommissionen.

3. Andre delegationer var rede til at acceptere rapporten; blandt
disse mente nogle, at rapporten ikke kan svakkes, uden at der
s@ttes spergsmdlstegn ved dens politiske hensigt pd baggrund af
Ligsabon- og Birmingham-konklusionerne, medens andre, som havde
delt nogle af den spanske og den italienske delegations bekym-
ringer angdende de tidligere versioner, fandt, at den endelige
version var et acceptabelt kompromis.

4. Coreper har ogsi betragtet subsidiaritetsaspekterne af gennemfo-
relsen af failesakabspolitikkerne navnlig pd baggrund ar forslag
fra den tyske delagation: komit&en var enig i, at disge aspekter
burde overvejes yderligere efter Det Buropeiske Rad.
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s

5. Resultatet af Ridets dreftelser, som angivet i kapitel II-IV &
bilaget, vil give et grundlag for dreftelserna med Buropa-
Parlamentet mad henblik pd at udarbejde en interinstitutionel af-
tale. Dd det mazde mellem institutionerne, der fandt sted den 26.
november 1992, forelagde Europa-Parlamentet (se 10691/92) et
udkast til en interinstitutionel aftale. Dat Europaiske R&4 kunne
hilse idéerne i dette udkast velkommen.

SN 5020/92 alp/AP/bbb 3131(
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DE EUROPEISKE FELLESSKABER Bruxellez, den 2. december 1992
RADET .

1015%8/2/92
REY 2

i RESTREINT

REVIDERET UDKAST TIL RAPPORT

fra Udanriﬁsminfstronl

t11 Det Europmiske Rid

Vedr.: Artikel 3 B og subsidiaritataprincippat
- Gennemfarelse af BIRMINGHAM-ERKLERINGEN

I. INDLEDNING

P4 madet den 16. oktober 1992 havde Det Europaiske Rid an indgldende draf-
telse om, hvordan Fellesskabet kan bringes tettere pk borgarne: det vaedtog
g{rmingham-erklzringen, hvor der navnlig oﬁfordres til, at der treffas
afgeralser pé dette omride i Edinburgh.

Rédat (aimindelige anliggender) har draftet anvendelsen af EF-traktatens
artikel 2 B og subsidiaritetsprincippet ph grundlag af Birmingham-erklerin-
gen og den meddelelge, som Kommissionen har forelagt i overensstemmelse med
det tilsagn, der blev givet 1 Birmingham (dok. 9649/92), samt pk grundlag
of memoranda fra den tyske delegation (dak. £018/92), Benelux-landene

(dok. $213/92), den graske delegation (9245/92) oy dan spanske delagation
{dok. SN 4600/92).

SN 5020/92 ‘ DK,
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Dat notereda ogsk, at Sutherland-rapporten om vdat indre marked efter
1992 -~ en udfordring”™ indeholder vigtige kommentarer til anvendelsen af

disse principper 1 det indre marked.

Rédet koncentrarede sine dveftelser om de to centrale aspektor, der er

fremhuvet 1 Birmingham-arkl=aringen:

- retningslinjer for den praktiske gennemferalse af artikel 3 8;
- den deraf felgende tilpasning af Ridets procedurer og praksis.

Resultaterne af Ridets forhandlinger som anfert 1 det falgende vil danne
grundiag for samréd med Europa-Farlamentet med henblik pi at fndgd en
interinstitutionel aftale, selv om an rekke punkter eventuelt kun vil vare

af interasse for Rédet.

TI. GRURDLEGGENDE PRINCIPPER

Artikel 3 B ber gennemfores pd grundlag af nedenstiende sspakter,

P

1. EF=Traktatens artike! 3 B 1} omfatter tre cantrale aspekter:

- en systematisk begrmnsning af Fallesskabets handling {(stk. 1)};

1) Artikel 3 B som indsat 1 EF-Traktaten ved Traktaten om Dan Europeiske'Union
har fealgenda ordlyd:

"Frllesskabat handler inden for rammerne af de bafpjelser og mkl, der er til-
1agt det ved denne Traktat.

P& de omrider, som ikke hgrer ind under dets enekompetence, handler Felles-
skabet, 1 overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, kun hvis og i det
omfang milena for den pitenkte handling ikke 1 tilstrekkelig grad kanh opfyl-
des af medlemsstaterne og derfor, ph grund af den phtenkte handlings omfang
aller virkningér, bedre kan gennomféras pi fallesskabsplan.

Fullesskabet handler kun i det omfang, det er nadvendigt for at nd denne
Traktats mél."

SN 5020/92 DK
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~ an rogel for, om Fallesskabet skal handle (stk. 2). Denne guldar for
omrider, som 1kke herer ind under Fellesakabats enakompetance;

~ an rege! for omfanget og arten af Fellesskabets handling {stk. 3).
Denne gelder, usnset om et omrdde hsrer ind under Fellesskabats ene—
kompetence eller &j.

2. Da tre stykker drwkker tre smrskilta retlige begreber, som der er histo-
riske fortiifmide for 1 g=ldende EF-traktatar oller i retspraksis ved

Domstetlens

1) Princippat om, at Fellesskabet kun kan handle pi de omrdder, hvor
dat er t11lagt befdjelser - hv11kot'1ndcburer. at de nationale
befejelaer er hovedreglan, msdena Fmllesskaebets bafyjelser er und-
tagelsen - har altid varet et grundimggende princip i Fzllexskabets
retssystem. (Princippet om tildeling &f befsjelser).

1) Pr1ncippet om, at FeTlesaskabet kun handler ph de omréder, hvor et
" mAl bedre kan opfyldes af Fmllesskabet end af den enkelte medlems-
stat, eksistarer § en endnu uudviklet forin eller implicit i nogle
af beastemmeiserne i EKSF~Traktaten og E@F-Traktaten; 4 Den Fzlles
Akt tydeliggeres dette princip ph miljvomridet. (Subsidiaritets-
princippet i streng retlig batydning).

1i1) Princippet om, at de midler, Fellesskabet anvender, skal sth 1 et
rimeligt forheld til mélet, er knzsat i an velunderbygget retsprak-
sis ved Domstolen, hvis rmkkevidde imidiertid er blevet begrenset,
og som er udviklet uden stette i en bestemt artikel i Traktaten.
(Proportionalitets— ailer intensitetsprincippet).

SN 5020792 ' DK
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3. Traktaten om Den Europmiske Union dafinerer eksplicit disse principper

og giver dem en ny juridisk betydning

- ved at nmvne dem i artikel 3 B som generalle principper for EF-ratten;

- vad at opstille subsidiaritetsprincippat som at grundlmggende princip

for Den Europaiske Union; 2

_ ved at lade subsid{aritetsidéen Tigge t11 grund for affattelsen af

mange nye traktatartikler. 3)

4. Vod gennemfsrelsen af artikel 3 B skal folgende grundimggende principper
vere opfyldt '

- AIIO-EF-inltitutionorne er forpligtet til at 4 subsidiaritetsprincip—
pet og artikel 3 B ti1 at virke 1 praksis, uden at dette dog md berdre
den indbyrdes 1igevagt mellem dem.

Der skal soges opniet en aftale herom mellem Europa-Pavlamentet, Ridet
og Kommissionen inden for rammerne af den interinstitutionelle dialoeq,

der foreghr meliem disse institutioner.

2)
3)

Jf. artikel A og B 1 Traktaten om Den Europmiske Union.

Artikel 118 A, 126, 127, 128, 129, 129 A, 129 B, 130 og 130 G i EF=Trakiaten
og artikel 2 i aftalen om social- og arbejdsmarkedspolitikken.

Artikel K.3, stk. 2, 1itra b), inkorporerer direkte subsidiaritetsprincippet.

SN
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- Subsidiaritetsprincippet vedrgrer ikke og kan fkke drage de befsjelser

1 tvivl, der er tillagt Det Europmiske Fallasskabh 1 Traktaten som
fortolket af Domstolen. Princippet er en rettesnor for, hvorledes
disse bafgjelser skal ude¢ves pi fellesskabsniveau, herunder anvendel-
sen af artikel 235. Ved anvendelsen af princippet skal de generelle
bestermelser 1 Maastricht-Traktaten overholdes, herunder kravet om “at
opretholde gmldende fellesskabsregler fuldt ud”, og det ber#rer ikke
fz1lesskabsrettens forrang og heller ikke princippet i artikel F.
stk. 3, i Traktaten om Den Europeiske Union, hvorefter Unionen til-
vejebringer de nedvendige midler for at nd sine wi]l og gennamfare sin
politik.

Subsidiaritet er et dynamisk begreb og ber anvendes pi baggrund af
Traktatens mil. Det giver mu1i§hod for at udvide Fallesskabets hand-
1ing, ndr omstandighederne tilsiger det og modsat at begranse aller
a?bryda den, ndr den ikke Tengers er berettiget. |

Hvis en afprevning af subsidiaritetsprincippet udelukker, at Fwlles-
skabat handler, er medlemsstaterne stadig fufp1igtnt ti1 i deres hand=-
Ting at overholde de generelle bestemmelser i Traktatens artikel 5 ved
at treffe alle foranstaltninger, som er egnede til1 at sikre opfyldel-
san af de forpligtelser, som felger af Traktaten., og ved at afholde
sig fra at treffe foranstaltninger, der kunne bringe virkeliggdvelsen

af Traktatens milzatning 1 fare.

Subsidiaritetsprincippet kan ikke ansas for at have direkte virkning;
Domstolen forer imidlertid tilsyn med, hvordan princippet fortolkes,
og hvordan det efterpréves, om princippet ovarholdas af Fellasskabets
institutioner for s& vidt angdr sporgsmil, der hanhprer under Trakta-
ten om Oprettelse af Det Europmiske Fellesskab.

Artikel 3 B, stk. 2 og 3, gelder kun i det omfang, Traktaten giver den

-pigeldende institution mulighed for at handle eller ej og/eller et
'va1g med hensyn til handlingens art og omfang. Jo mere zpacifik en

SN 5020/92 DK
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traktatbestemmelse er, jo mindre mulighed ar der for at anvende subsi-
diaritetsprincippet. Med Traktaten pilngges der Fellesskabets institu-
‘ tijoner en rmkke specifikke forpligtelser, €.eke. vedrerende gennemfa-
! relsen og hindhmvelsen &f fellesskabsretien, konkurrencepo] itikken og
: beskyttelsen af Fullassksbets midler. Disse forpligtelser bersres ikke
af artikel 3 B: subsidiaritetsprincippat mindsker navnlig “kke kravet
om, at fellesskabsforanstaitninger skal {ndeholda passends bostomme1¥
ser, sdledes at Kommissionen og medlemsstaterne kan sikre, at felles-

skabsreatten gennsmferes korrekt, og de kan opfylde deres forpligtelser
vedrovende Frllesskabets udgifter.

— N&r Fallesskabet handier pad et omrdde, der henhorer under fzlles befe-
- jelser, trmffes der afgsrelse om de foranstaltninger. der skal bringes

1 anvendelse, hvert enkalt tiifelde pi baggrund af Traktatens rele—
vante bastemmelser.

4) EF-Traktatens nye artikel 126-129 om uddannalse, erhvarvsuddanneise og ung—
dom, kultur og folkesundhed vil eksplicit udelukie en harmonisering af mead-
lemsstaternes Tove og udministrative bestemmelser. Det fglger heraf, at
anvendalsen af artikel 235 wmed henblik pi harmoniseringsforanstaltninger t11
fremme af de specifikke mdl 4 artikel 126-129 vil blive udelukket. Dette
betyder ikke, at fromme af andre EF-mi1 i henhold til andre af Traktatans
artikler end artikel 126-129 ikke har virkning pk disse omrdder. Nir der
artikel 126, 128 og 128 henvises til "t11skyndelsesforanstnltninder“ mener
Ridet, at der havmed menes EF-foranstaltninger, der skal fremme samarbejdet
mellem medlemsstaterne, eller stotte olier supplere deres sktioner pd de
pAguidende omrdder, herunder eventuelt gennem Finansiel ststte til
fellasskabsprogrammer og nationale eller felles foranstaltninger bestemt t11
virkeligggrelse af mdlene i disse artikler.

SN 5020/92 7 DK
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ITXI. RETNINGSLYNJER

Inden for rammerne af ovenstiende grundlmggende principper ber felgende
retningslinjer benyttes ~ vedrerende hvert stykke 1 artikel 3 B - ndr det
underseges, om et forslag til fzllesakabsforanstaltning er i overensstem-

melse med besteammelserne 1 artikel 3 B.
Stk. 1 (grunserne for Fmullesskabets handling)

Det ar en forudsetning for enhver fmllesskabshandling, at krftarierne ]

datte stykke sfterleves.

For at anvande dette stykke korrekt skqi institutionsrne vere sikre pd, at

_den pAtenkte hand1ing 1igger inden for rammerne af de befsjelser, Traktaten

giver, og tager sigte pk at opfylde e£_611nr flere af dens mél. Ved behand-
Tingen af en foresldat foranstaltning skal det fastslds, hvad dar er milet
hermed, og hvorvidt dette kan begrundes i henseende ti1 et af Traktatens
mAl, samt om der foreligger det nedvendige retsgrundlag for vedtagelsen

heraf.
Stk. £ (skal Fellasskabet handle?)

1) Datte stykke finder ikke anvendelse pdk omrider, der hdrer ind under
Fullesskabets enskompetence.

For at &n fellesskabshandling er barettiget, skal dat godtgeres over

for Ridet, at begge subsidiaritetskriteriets aspekter opfyldes. nemlig
at milene for den pitenkte handling ikke ¥ tilstrakkelig grad kan nis
af mediemsstaterne, og at de derfor bedre Kan nds ved en handling fra

Fellezskabats side.

DK
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{1) Felgende retningslinjer ber ligge ti1 grund for undarsggelsen af, om
ovennevnte betingelse er opfyldt:

- dat plgeldende gporgsmhl har tvernationale aspekter, som ikke kan
reguleras tilfredsstillende ved handling fra medliemsstaternes side,

og/eller

- handling udelukkende fra mediensstaternes side oller manglende hand-
14ng fra Fullesskebets side ville vere i modstrid med Traktatens
krav {som f.cki. nddvendfghcddn'af at modvirke konkurrenceforvrid-

- ning, forhindre skju]tg'handclqigstriktioﬁer.a11-r styrke dsn gkono-

C : : miske og sociale snmhnrighid1 §ﬁ1qr'vtiia-pl anden vis skade med-

e —1¢msstatcrnei-intcr&ssqr_1'5atydo1jg_qrnd. og/ellar

- det ekal godtgeres over for Ridet, st handling pd fellesskabsplan

vil betyde kliare fordele p&,grﬁnd af handlingens omfang etler virk-
ninger 1 forhold ti1 en handling pd medlemsstatsplan.

111) Fellesskabet ber kun treffe forqhsta1tn1nger. dor omfatter harmonise-
ring af nationale love, normer eller standarder, hvis det er ngdven-

L. ]

digt for at opfylde Traktatens mil.

{v) Milsztningen om, &t medlemsstaterne ska) fremstd samlet over for tred-
jalande, er ikke 1 sig £91v an tilistrekkelig begrundelse for fxlles-
skabshand1ing pi et givet omridde.

v) Bagrundelsen for at konkluders, at ot F2ilesskabsmil ikke 1 tilstraek-
Kkelig grad kan cpfyides af mcdiamsstaterna. men bedre kan nds af
Fellesskabet, skal underbygges med kvalitative og om muligt kvantita-
tive oplysninger (herunder om omfanget eller virkningerne af den
pAtenkte handling, navnlig 1 henseende til fellesskabshandl ingens
effektivitet, omkostningseffektivitet og sammenhang) .

SN B020/92 DK,
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. 4
Stk. 3 ;Knrakteren gg omfanget af Fellesskabets handling)

i)

ii)

ii1)

iv)

Dette stykke finder anvendelse ph alle Fellesskabets handT{nger, uin-

set om de horer ind under dets anakompetence eller ej.

Alle byrder, sivel finansielle som administrative, som pilugges
Felleaskabet, nationals regeringer, Tokale myndigheder, virksomhsder
alier borgoré. bar vere sk smd som muligt og sth 1 et rimeligt forhold

tf1 mklet.

Der skal i Forbindelse med fu11asskab:foranttt1tningor.vifo starst
mutigt r&derum'fhr nationale beslutninger, 1§dt det samtidig skal
sikres, at milet med foransteltningan og Traktatens krav opfyldes.
Fullesskabsratten skal overholdes. men der skal samtidig tages hensyn
£11 etablerede nationale ordninger og de natfonale retssystemers op-
bygning og virkemdde. Nir det ar hensigtsmessigt, bsr fellesskabs-
foranstaltningerne under hensyntagen ti1 bghdyﬁt for korrekt hindhu-
valse give medlamsstaterne valget mellem fnrskz11i§i mider, hvorpd

milens med foranstaltningerna kan nds.

Hvis det er ngdvendigt at fastsmtie normer ph fwllesskabsplan, bar der
fagtsmttes minimumsnormer, og det ber std medlemsstatarna frit for at
vadtage strengere nationale normer, i{kke blot pi omridder, hvor Trakta-
ten kraver dette (artikel 118 A og 130 T), men ogsh pd andre omrider,
hvor dat Tkke er i modstrid med milena for den patmnkte foranstaltning

eller med Traktatan.

DK
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Handlingen skal vere s& "let", som det er muligt, ndr foranstalt—
ningens mdl samtidig skal opfyldes tilfredsstillends, og den skal
‘kunne héndhmves effektivt. Fellasskabslovgivningen skal kun vedrdre
det vesentlige. Alt andet 1ige skal direktiver foretrukkes frem for
forardninger o4 rammedirektiver fram for detaljereade foranstaltninger.
Ikke=-bindende foranstaltninger som henstillinger bar foretrekkes, hvor
det er hensigtsmmssigt. Det ber ogshd overveje at anvenda frivillige
adferdskodekser.

Hvor det er hensigtsmussigt 1 henheld ti1 Traktaten o9 forudsat, at
det er tilstrekkeligt ti1 at opfylde dens mA1, bgr forst og fremmest
velges shdanne handlinger fra Fullesskabets side, dev ti1skynder til
gamarbejde mellem medlomsstntorne,'samordner nationi1 handling eller
kompletterer, gupplerer aller stotter s&dan handling.

Nkr vanskeligheder er Tokale og kun berdrer nogle medlemsstater, skal

Fellasskabels hand1ing jkke udvides til ogsd at omfatte andre mediems-

stater, medmindre dette er nadvondigt'for at opfylde et mil 1 Trakta-

‘ten.

SN 5020/92 DK
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IV. PROCEDURER OG METODER

Alle institutionerne har ifslge Traktaten om Den Europuiske Unfon pligt til
ved gennemgangen af en fallesskabsforanstaltning at overveje. om bestemmel-

sorne 1 artikel 3 B er opfyldt.

Med henblik harpk anvendas nedenstiende procedurer oy braksis indan for
rammerne af de grundlimggende principper, der ar anfert 1 afanit II, og uden
at dette foregriber en kommende interinstitutionel aftale.

a) Kommisstonen

Kommissionen spiller en afggrende rolle § en effektiv gennamferelse af
artikel 3 B i betragtning af dens traktatfustede {nitiativret, som der
ikke siettes sporgsmdlstegn ved ved gennemferelsen af denne artikel.

Kommissionen har meddelt, at den 1 sterre udstrzkning vil gere brug af
kontuTt(tfon. for den foreslhr lnvg*vning, herunder evantuslt konsulta-
tion af samtlige medleamsstater og en mere systematisk anvendelse af
heringsdokumenter {granbeger). Konsultation Kunne omfatte et forslags
subsidiaritetsaspektar. Kommissionen har ogs& gjort det kKlart, at den
frz nu af efter den procedure, som den allerede har indfert i overens-
stemmelse med det tilsagn, der blev givet pid Det Europmiske Rids mode i
Lissabon, i en betragtning vil begrunda git initiativs relevans 1
forhold t11 subsidiaritetsprincippet. Nir det er ngdvendigt, vil der 4
den bagrundelse, dey ledsager et forslag. bl1ive redagjert nzrmere for
Kommissionens cvervejelser pd baggrund af artikel 3 B.

SN 6020/92 Dk
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Dat er vigtigt, at Kommissionen forer et overordnet tilsyn med, at
bestemmelserne i artikel 3 B overholdes 1 alle dens aktiviteter., og
Kommissionen har truffet Foranstaltninger {1 denne henseende. Kommis-
sionen vil hvert &r gennem Ridet {almindelige anliggender) forelmgge Dat
Europeiske Rid og Europa-Pariamentet en rapport om Traktatens anvendelse
pi dette omride. Denna rapport vil vere vardifuld for drsftelsen af den
Arsrapport, som Det Europmizka Rdd skal forelmgge Europa-Parlamentet om
Unionens fremskridt (se artikel D 1 Traktaten om Den Europaiske Unien).

b) Ridst
Ridet vil anvende felgende procedure fra Traktatens fkrafttreden:

. Dat bgr regeimessigt undersgges, om an foranstaltning opfylder bestem—
welserne 1 artikel 3 B; dette hir vare nnnintagrurendc del af den samle-
de behandlting af athvert kOMM1=s1on;fors1lq og bpr buseres pi forslagets
indhold 5’. Denne undersegalse omfatter Riddets egen vurdering af, om
kommisstonsforslaget helt eller delvis opfylder bestemmelserne t arti-
kal 3 B (med udgangspunkt i Kommissionens betragtninger og begrundelse),
dg om Rédets dvantﬁe11. =ndringer | forslaget er i overensstemmelse

S P

Tk

5) Under undersggelsen kan en hviiken som helst medlemsstat forlange, at behand-
lingen af et forslag, som involverer artikel 3 B, szttes pd Ridets forelebige
dagsorden 1 henhold ti1 artikel 2 1 Ridets forretningsorden. Hvis en sédan
uraensogelse, der skal omfatte alle de relevante substansspargsmdl, som Kom-
missionens forslag vedrerer, viser, at det npdvendige flertal for retsaktens
vedtagelse 1kke er t11 stede, kan resultatet bl.a. blive at Kommissionen
undrer sit forslag, at RAdet fortsatter behandlingen for at bringe forslaget
i overensstemmaise med artikel 3 B, eller at drgftelsen af forslaget forelp-
big indstilles. Dette anfwgter ikke medlomsstaternes eller Kommissionens ret-
tigheder 1 henhold ti1 artikel 2, 1 Ridets forretningsorden og heller ikke
Ridats forpligtelise til at tage hensyn til Europa-Parlamentets udtalelse.
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med disse bastemmelser. I forbindelse med en shdan underseogelse gelder
de relevante ridsregler, herunder stemmereglerne. Det ar vigtigt at
sikre, at Ridets beslutningsproces ikke ha=mmas, og at der {ikke indfegres
et system med forelebig eller parallel beslutningstagning.

Undersggelsen og debatten (artikel 3 B) finder sted 1 det Rid, der er
ansvarlig for den pAgmldende sag. Ridet (almindelige anliggender), fir
ansvaret for generslle sporgsmil 1 forbindelse med anvendelsen af arti-
kel 3 B. Ridet (aimindelige snliggender) vi1 § denne sammenhmng Feie
aventda11e relevante butr:gtningér angdende Ridets anvendalse af denne
artikel ti1 Kommissionens &rsrapport (se punkt 2 a) ovenfor).

Doy tages forskellige praktiske skridt t11 at sikre, at undersegelsan i
forbindelse med artikel 3 B bliver effektiv, bl.a. felgende:

. | rapportnf fra arbejdsgrupperne og Corepar om et givot'fﬁrs]ug.Vi!
der 1 givet fald blive radegiort for, hvordan artikel 3 B er blevet

anvehdt;

“ i1 alle tilfelde, hvor procedursrne i artikel 189 B og 189 C findar
anvendelse, vil Europa-Parlamentet 1 den begrundelse, som Ridet skal
udarbejde § henhold ti1 Traktatens bestemmelser. blive fuldt underret-
tet om Rédets holdning ti1 overholdelsen af artikel 3 B. Ridet vil
Tigeledas underrette Parlamentet, hvis det helt ®l11imr dalvis afviser
et kommissionsforslag med den begrundelse, at det ikke er 1 overens-
stemmelse mad princippet 1 artikel 3 B.

Indt{1l Traktaten om Den Europmiske Union trader 1 kraft, anvendes oven-
nuvnte procedure fra nu af foralgbigt § praksis.
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